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LE CONTEUR VAUDOIS 3

1ls étaient sauvés, mais & plusieurs heures de la bas-
tide, et il fallait attendre la fin de la tourmente avant de
se remettre en route.

Une ferme se trouvait tout pres; ils entrérent pour de=-
mander 'hospitalité.

Les paysans, occupés, conduisirent le cocher a I'écurie
et laissérent les jeunes gens seuls avec leurs enfants:
trois garcons superbes, bruns aux cheveux noirs, les che-
veux incultes, la figure sale, qui se roulaient dans la boue
avec volupté.

— Seraient-ils beaux s’ils étaient débarbouillés!t dit
Ludovic; des enfants, quelle bénédiction dans une fa-
mille!

Une vive rougeur colora les traits de Céline. Au méme
moment elle entrevoyait, dans une belle chambre aux ten-
tures bleues, un berceau sur lequel elle se penchait.

— Vous pensez comme moi, n’est-ce pas ? poursuivit-il;
laissez-moi vous dire, ma chére Céline, que vous avez en-
tierement modifié mes idées sur les femmes.

Jeles regardais comme des papillons, des abeilles, des
fleurs, des oiseaus, faites pour plaire aux yeux, aux sens,
rien de plus.

Ne vous indignez pas :je n’ai jamais connu ma meére;
mais tout & I’heure je vous ai vue sicourageuse en face
de la mort, que vous m’avez touché jusqu’au cceur. Vous
savez aimer, vous avez les souvenirs vivaces, vous serez
pour un homme une compagne intelligente, dévouée,
brave, dont on a parfois bien besoin dans les épreuves
et dans les vicissitudes de la vie. Et si j’étais I’Elio ima-
ginaire qui vous inspirait un amour idéal, chaste, pas-
sionné, que vos lettres trahissaient dans des pages ado-
rables, que j’ai lues d’abord avec curiosité, ensuite avec
un intérét réel, je vous dirais: « Vous souffrez de voir
votre meére porter un autre nom que le vdtre, je vous of-
fre le mien. Vous aurez encore le méme... »

Je vous donne mon amour, ma foi; nous allons com-

- bler les veeux de notre famille, jamais union ne s’est faite
sous de meilleurs auspices.

Un mariage que les parents ne bénissent pas ne peut
donner le bonheur : voyez celui de Mme Amurat.

Notre premiére entrevue a été déplorable, je le sais;
mais les volontés d’un peére. et d’une mére m’ont toujours
paru sacrées, et si j’ai le bonheur supréme d’avoir un jour
des enfants, je leur inspirerai dés I’enfance les deux plus
profonds sentiments de mon ame: 'amour de la patrie,
le respect, le dévouement pour la famille.

Céline, ma jeune amie, reprenez votre place aupres de
votre mére, de mon tuteur qui, par sa bonté, m’a fait ou-
blier que j’étais orphelin, et devenez ma femme bien-ai-
mée ! )

11 était trés ému, sa voix avait des vibrations passion-
nées qui allaient droit au coeur ardent de Céline. Elle 1’é-
coutait les yeux pleins d’éclairs, la figure pale, la poitrine
haletante.

Il lui prit la main avec un sourire, la serra avec force,
et sous cette pression, sous ce souffle d’amour, le plus
doux des mirages rayonna & I’horizon de ’avenir.

La tempéte avait cessé ; ils revinrent ot M. et Mme Mé-
linde, que l'orage avait empéchés de : partir, les at-
tendaient avec une grande inquiétude. Mme Sauze et son
fils essayaient de les rassurer...

Elio n’eut qu’a regarder ses amis pour deviner leur se-
cret, et comme ils s’approchaient pour demander pardon
de leur absence et dire le serment qu'ils venaient d’échan-
ger, l'infortuné jeune homme essuya une larme furtive...

Sa vie n’avait pas de mirages, il était un déshérité des
joies de ’amour; mais il se ranima bientot en se disant
qu'une nature vaillante doit transformer ses douleurs en
bonnes actions, et que faire le bien est encore ce qu’il y
a de plus grand ici-bas.

L’amour passe avec la jeunesse, la bonté nous accom-
pagne jusqu’a la derniére heure, et celui-la peut encore
étre heureux qui peut adoucir de grandes infortunes.

NELLY HAGER.
et B P e -
Lo roudeu et lo genilarme.

On gailld, on pourro diablio, qu'avai 1& cottés
ein long et que troviveé la terra trio bassa po tra-
vailli, amaveé mi roudé decé, delé, salotta su lo dou,
po démanda l'ermonna et trovivé adé prio dzeins
que 14i baillivont on bocon dé pan. On dzo que sail-
lessai de 'na maison i0 I'avai teindu la demi-auna,
reincontre on gendarme que I'arrété et que lai fa:

— Séde-vo pas que I'est défeindu deé féré lo meti
que vo féde quie?

‘— Et quin meti? repond lo gailli ein sé redres-
seint et ein pregneint on air crano.

— Quin meti? Lo meti d’alld démandi ermonna.

— Quoui vo z’a de que démando I’ermonna! vo
z'é yo per hazi démanda oquié ?

— Et cllido bocons dé pans dein voutra lotta,
tsancro dé dzanliao, dé id cein soo-te ?

— Cllido bocons dé pans! Eh bin, quiet! repond
lo Tulu, qu’étii on fin retoo, ¢’est dai z’échantillons
qu’on bolondzi m’a tserdzi dé montra ai dzeins po
se per haza vollidivont ein atsetd, et ne crayo pas
que sai défeindu dé féré lo comi-voyageu.

Cllia reponsa dé cé cocardier a tant fé recaffa lo
gendarme qu'do liu dé reinmenéa stu coo dein sa
coumouna, la laissi alla ein faseint: Eh! vilhie tsa-
ravouta!

R
Onna crouie incendie.

Onna né que bourlave a Revire pantet, on avii
send 4o fi pé Rebattatron et la pompa 1ai étii z'u,
coumeint bin vo peinsd, ka n'iapas! se lo fi n’est pas
trao liein, on sé fa pas teri I'orolhie po lii traci.

Quand don la pompa eut coumeinci a travailli,
ion dai pompiers qu’avai sii et que ne poivé pas
atteindreé lo bon dé la municipaliti, s’esquivé on
momeint po alla bairé quartetta, et ein revegneint
lo gailla s’eincoblié ai tuyaux que trainavont perque
bas et s’étai 1&é quatro fai ein l'ai dein la vouarga
et lo pacot.

— Tée preigné pi lo commerce ! se fe ein sé relé-
veint ; ma assebin n’é jamé vu on incendie dinsé i
on ne vai pas pi bé po sé conduiré !

Geneve, le 29 mars 1887.

A Monsieur le Rédacteur du Conteur vaudois,

: Lausanne.
Monsieur,

Vous avez publié derniérement une recette pour
entretenir les sourcils de vos aimables lectrices;
cela m’ameéne 4 parler d’'une question, ¢oté des hom-
mes, tout aussi importante, si ce n’est plus; savoir
la conservation des cheveux.

Le docteur Eklund a publié, en décembre dernier,
une notion sur ce sujet. I1 recommande les plus
grands soins de propreté et va méme jusqu'a en
demander la désinfection par les procédés moder-
nes, soit I'étuve des ciseaux, peignes, brosses et
ustensiles qui servent aux soins des cheveux.
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